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Wall Mounted Closet System
Penderie Murale

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. 
PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.



Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in 
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once 
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies 
and children as they potentially pose a serious choking hazard.
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

Vérifiez toutes les pièces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez l’ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits 
soient assemblés à proximité de la zone où ils seront utilisés, afin d’éviter tout 
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pièces de ce produit et les matériaux d’emballage 
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque 
d’étouffement.

Avant de Commencer

EN
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Wall strip

Wall strip
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Desc『iption p『oduct Code Qty 

Hang Track 914mm HT914 2 I·························· ··I 

Clothes Rod Hanger RH 6 也已）and Hanger Widget of each 

Hanging Rod 0 23.7mm x 
914mm - Inner Rod 

HR914 1 

Hanging Rod 0 25mm x 
HR914 1 

914mm - Inner Rod 

Hanging Rod 0 23.7mm x 
HR660 1 

660mm - Inner Rod 

Hang Track Cover Strip CS558 4 

Wall Strip Joiner WSJ 2 ｀ 

Screws 22 �ll111111111111111111111• 

Anchors 19 

Cap 6 co 

Colour: Gray 

Colour: Gray 
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Mount Extendable Hang Tracks 
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Locate all wall studs on closet 
wall and mark with an'X'at the 
maximum height you require 
your system to be positioned. 
NOTE: Please consider the 
maximum height of the Wall strips 
o ensure there is ample
clearance from the floor.

Position first Hang Track so 
that the track is touching the 
left side of the closet (if that 
is where you wish to install 
your system, otherwise 
start at a point in the closet 
that best suits your needs). 

I I REFER TO LENGTHS I I 
I I OF TRACK COVERS TO I I 

， 

I 
I 

I ESTABLISH DISTANCES I I
I 

I I 
, I I BETWEEN WALL STRIPS I I 1

， 

, .• 一一一一 ＇ ，
I , , I 

． ．  ． ． ． ． ． ．

c

 

I

I

I

I

I

I

I

 

I

I
I

I

I

I

I

I

I

 

Using a spirit level to ensure Hang Track is level, 
mark the holes where the wall studs are, then drill a pilot hole. 
NOTE: If wall studs are not available, please use plaster anchors 
or masonry plugs. 

If there is no wall stud to fix a screw 
through the second hole from the left, 
please ensure you use a suitable 
wall anchor. (see Steps 1 and 2 below}. 
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Hang Wall strips 

Hang first two Wall strips over 
the Hang Track. 

Position BOTH outside Wall st「ips from the 
right and left corners by using the smaller 
Track Cover for spacing. 

USE ANCHOR 
IF THERE IS NO STUD 

Mark bottom hole of Wall strips. Fasten screw into stud or Clip Track Cover over 
Drill a pilot hole into the stud wall anchor. Hang Track. 
(or wall anchor if no stud is NOTE: No screws are needed 
available). in top holes of Wall strips. 

Hang another Wall strip on the Track and 
use one of the Track Covers to space apart. 
Drill a pilot hole and fasten screws in bottom 
hole of Wall strip. (Use wall anchor if there is 
no stud). Place Track Cover over Track between 
Wall strips. Repeat Step F for one or two more 
Wall strips (if space allows). 
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TRACK COVER 

G

If the space between the last 
Wall strip is less than the length 
of the Track Cover, you may 
choose to cut Track Cover 
with scissors to fit. 

Install Wall strip Extensions 

B

c

 

Slide one end of Wall strip 
connector into top two notches 
of short Wall strip. 

Slide other end of the Wall strip connector into the 
bottom two notches of the long Wall strip. Use a 
spirit level to position the short Wall strip and mark 
the position of the top and bottom screw holes. 

D

Drill a pilot hole and fasten both 

screws. (Use wall anchors 

if there is no stud). To position 

the second Wall strip Extension, 

use Track Cover to ensure proper 
spacing from the first Wall strip 

Extension. 
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4 I Install Brackets & Adjustable Shelves 

'B'SHELF ON TOP 
'A'SHELF BELOW 

c

 

Insert Brackets into Uprights at desired 
locations. NOTE: Install Brackets and 
shelving at the top first and work down. 
Brackets will not fit into upper slot of 
each Upright. 

Shelves are fully adjustable and require no 
cutting. To adjust width, overlap the shelves 
making sure the shelf labelled A is placed 
first on the Brackets and the shelf labelled B 
is placed ON TOP of A. 

Make sure the Bracket locks are unlocked 
(the plastic locking clip should be in a 
vertical position - upright) and install 
shelving making sure that the 'nose' of 
the Bracket is projecting out through the 
front edge of the shelf. 
NOTE: For maximum weight capacity, 
do not insert Bracket into bottom slots 
of Upright. 

IMPORTANT: Regardless of overall shelf length, when overlapping 

sections of shelving, shelves labelled A must be placed onto 

Brackets before shelves labelled B. 

08



09



5 1 Install Adjustable Clothes Rods 

Install Rod Hanger into bottom 
of Bracket by tilting it backward 
until it locks in place. 

Rods can be used separately 
or telescoped together. 

OR 

NOTE: Rod Hanger can be fixed to 
either of the 2 sets of slots in Bracket, 
depending on depth of closet cavity. 

After expanding Clothes Rod to 
desired length, place into Rod 
Hangers and press down to 
snap into place. 
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Fully Adjustable System 

• Shelves and Clothes Rods can be adjusted or reconfigured
anywhe「e on this system to meet your storage needs.

• Additional configurations can be created by overlapping
shorter shelves to create longer shelves.

• Change your closet design seasonally to better accommodate
summer or winter clothing.
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Description

Étagère 
920 mm x  335 mm

Étagère 920 mm x  
350 mm

Étagère 
666 mm x  335 mm

Étagère 
920 mm x  350 mm

Bande murale 
920 mm

Bande murale 
573 mm

Support - 350 mm 
avec pièce de 
verrouillage

Produit Code Qté
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Couleur : Gris Couleur : Gris

Piste de suspension 
914mm

Crochet

Tige de suspension       
23,7 mm x 914 mm - 
Tige intérieure

Tige de suspension 
25 mm x 914 mm - 
Tige intérieure

Tige de suspension 
23,7 mm x 660 mm - 
Tige intérieure

Bande de 
couverture 

Connecteur de la 
bande murale

Vis 

Cheville murale

Capuchon 

Description Produit Code Qté
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1 I Monter des pistes de suspension extensibles 
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GAUCHE 

B

BORD SUP�RIEUR 

Reperez tous les goujons du mu「de la
penderie et marquez d'un«X»la 
hauteur maximale a laquelle vous 
souhaitez que votre sys抬me soit
positionne. 
REMARQUE : Veuillez tenir compte de la 
hauteur maximale des goujons muraux 
afin de vous assurer qu'il y a  
suffisamment d'espace libre par rapport 
au sol. 

Positionnez d'abord la piste de 
suspension de sorte que la piste 
touche le怂te gauche de la pendene 
(si c'est la que vous souhaitez installer 
votre sys伶me, sinon commencez a un 
point de la penderie qui correspond le 
mieux a vos besoins). 
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S'il n'y a pas de goujon mural pour fixer une vis dans le deuxieme trou en partant de la gauche, 
veuillez vous assurer que vous utilisez une cheville murale app「op廿ee. (voi「les etapes 1 et 2 
ci-dessous).

A l'aide d'un niveau a bulle pour s'assu「er que la piste de suspension est de niveau, marquez les 
trous ou se trouvent les goujons du mur, puis percez un trou pilote 
NOTE : Si les goujons muraux ne son! pas disponibles, veuillez utiliser des chevilles pour p冶Ire OU 
des chevilles pour mac;onnerie. 
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Accrocher les bandes murales. 

Accrochez les deux premieres bandes Placez les DEUX bandes du mur ext的eur dans 
de mur au-dessus de la piste de les coins droit et gauche en utilisant la petite 
suspension. couvertu「e de la piste pour I espacement. 

UTILISER LA CHEVILLE S'IL 

N'Y A PAS DE GOUJON 

Marquez le trou in伦rieur de la Fixez la vis dans le goujon ou la Fixez la couverture de la piste 
bande de mur. Percez un trou pilote cheville murale. sur la piste suspendue 
dans le goujon (ou la cheville murale NOTE : Aucune vis n'est necessaire 
si aucun goujon n'est disponible). dans les trous superieurs des 

bandes murales 

Accrochez une autre bande murale su「 la piste et utilisez l'une des 
couvertures de la piste pour espacer. Percez un trou pilote et fixez 
les vis dans le trou inferieur de la bande murale. (Utilisez une 
cheville mu「ale s'il n'y a pas de goujon). Placez le couvertu「e de 
piste sur la piste entre les bandes murales. Repetez l'etape F pour 
une ou deux autres bandes murales (si l'espace le permet). 
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COUVER兀REDE PISTE 

II 

II 

II 

II 
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Si l'espace entre la derniere bande murale est 
inferieur a la longueur de couverture de piste, vous 
pouvez choisir de couper la couverture de piste avec 
des ciseaux pour l'ajuster. 

Installer des extensions de bandes murales 

Faites glisser une extremite 
du connecteur de la bande 
murale dans les deux 
encoches sup的eures de la 
bande murale courte. 

c
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B

Faites glisser l'autre extremite du connecteu「 de
la bande murale dans les deux encoches 
inferieures de la longue bande murale. Ulihsez un 
niveau a bulle pour positionner la bande murale 
courte et marquez la position des trous de vis 
superieurs et inferieurs 

Percez un trou pilote et fixez les deux vis. (Utillsez 
des chevilles muraux s'il n'y a pas de goujon). 
Pour positionner la deuxieme extension de la 
bande murale, utilisez le couverture de piste pour 
assurer un espacement co「reel avec la premiere 
extension de la bande murale 
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4 I Installer les supports et les etageres reglables 
亡tagere B en haul 

In弱rez les supports dans les montants aux 
endroits souhaites. REMARQUE : lnstallez d'abord 
les supports et les etageres en haul. Les supports 
ne s'inserent pas dans la fente superieure de 
chaque montant. 
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Les etageres son! entierement治glables et ne 
necessitent aucune decoupe. Pour治gler la largeur, 
faites chevaucher les etageres en vous assurant que 
l'etagere marqu斡A est placee en premier sur les 
supports et que陌tagere marquee B est pla迳e surA. 

IMPORTANT : Quelle que soil la longueur totale des 
etageres, lorsque des sections de rayonnages se 
chevauchent, les etageres marquees A doivent etre 
placees sur des supports avant les etageres 
marquees B. 

Assurez-vous que les verrous du support sont deverrou眼s (le clip de verrouillage en plastique doit etre en pas仆ion
verticale) et installez les etageres en veillant ace que le« nez»du support depasse du bard avant de陌tagere.
REMARQUE : pour une capacite de poids maximale, n'inserez pas le support dans les fentes inferieures du 
montant. 

TABLETTE«A»EST 
DANS L'EN90CHE 
AVANT 

0
0 

D
 

TABLETTE« B»EST 
DANS L'ENCOCHE 
ARRIERE 

0
0 

L'etagere marquee A se trouve dans 
l'encoche avant du support. L'etagere 
marquee B se trouve dans l'encoche 
arr论re. Veillez a ce que chaque etagere 
glisse le plus loin possible vers l'a「rie「e
avant de verrouiller les etageres dans les 
supports. 

Une fois que toutes les etageres son! 
correctement positionnees, verrouillez 
les etageres dans les supports en 
appuyant sur le clip de verrouillage en 
plastique. 
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ATTENTION! 
Si les etageres son! installees dans la mauva1se 
encoche, l'avant des etageres peut lamber du 
support. 
Si les etageres chevauchent 3 sections, utilisez deux 
sections A et une section B, en pla俘ant les sections A 

a l'exterieur et en laissant un espace entre le pant et 
la section B. Si 4 sections ou plus se chevauchent, 
continuez a alterner ent「e les sections A et B, en 
pla9ant les etageres A sur les supports avant les 
etageres B 

Installer des crochets reglables 

lnstallez le crochet dans le bas du 
support en l'inclinant vers l'arriere 
jusqu'a ce qu'il se verrouille en place. 

Les tiges peuvent etre utilisees 
separement ou telescopees ensemble. 

REMARQUE : Le crochet peut etre fixe a l'une 
des deux series de fentes du support, selon la 
profondeur de la rainure de la penderie. 

Apres avoir allonge la tige a vetements a la 
longueur souhaitee, placez-la dans les 
crochets et appuyez pour qu'elle s'enclenche 
en place 
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Systeme entierement ajustable 

• Les etageres et les ba「res a vetements peuvent创re ajustees ou reconfigu「ees
n'importe ou sur ce sys伶me pour repondre a vos besoins de stockage.
• Des configurations supplementaires peuvent etre creees en faisant se
chevaucher des etageres plus courtes pou「 creer des etageres plus longues.
• Modifiez la conception de votre penderie selon les saisons pour mieux accueillir
les vetements d'ete ou d'hiver.

20



21

NE PAS jeter la boîte/l'emballage d'origine.
Dans le cas où un retour est requis, l'article doit être retourné dans sa boîte 
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

Prenez une photo des marquages de la boîte.
Une photo des marquages (texte) sur le côté de la boîte est requise au cas où 
une pièce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel à 
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes 
pièces.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).
Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et 
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous 
d'avoir la boîte même si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.
Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché où votre article a été 
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.

FR

DO NOT discard the box / original packaging. 
In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this 
your return will not be accepted.

Take a photo of the box markings.
A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is 
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to 
ensure you receive the correct parts.

Take a photo of the damaged part (if applicable).
A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement 
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is 
damaged.

Send us an email with the images requested.
Email us directly from marketplace where your item was purchased with the 
attached images and a description of your claim.

EN

Return / Damage Claim Instructions

Instructions De Retour / Réclamation De DommagesInstructions De Retour / Réclamation De Dommages



USA office: Fontana

GBR office: FDS Corporation Limited,Unit 4, Blackacre Road, Great Blakenham,Ipswich, Ip6 0FL,United Kingdom

AUS office: Truganina FRA office: Saint Vigor d'Ymonville 
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